K oznameniu ¢. 84/2012 Z. z.

DOHODA
o zmene Ramcovej dohody medzi vladou Slovenskej republiky a Svajéiarskou federilnou

exe

radou o implementacii Programu Svajéiarsko-slovenskej spoluprace na zniZenie
hospodarskych a socidlnych rozdielov v ramci rozSirenej Eurépskej inie

Kancelaria pre implementaciu Svajc¢iarskeho prispevku ¢. listu 9254/2011/0ORISFM
Velvyslanectvo Svaj¢iarska

Michalska 12

811 01 Bratislava

Slovenska republika

Bratislava 12. september 2011

Vazena pani Marie-Gabrielle Ineichen-Fleisch,
Vazeny pan Martin Dahinden

mam ¢éest odvolat sa na Ramcova dohodu medzi vladou Slovenskej republiky a Svajéiarskou federalnou radou o im-
plementacii Programu Svajciarsko-slovenskej spoluprace na zniZenie hospodarskych a socialnych rozdielov v ramci
rozsirenej Europskej tnie podpisanu 20. decembra 2007 v zneni vymeny not z 24. augusta 2009 a 14. septembra
2009 (dalej len ,Ramcova dohoda*“) a navrhnut v mene vlady Slovenskej republiky zmenu Ramcovej dohody v stulade
s jej clankom 11 odsekom 3 takto:

Ramcova dohoda
Clanok 9 - Prisluéné organy

e Znenie odseku 1 Ramcovej dohody sa meni takto: ,Slovenska republika poverila Urad vlady Slovenskej re-
publiky, aby konal v jej mene ako NKB pre Program Svajéiarsko-slovenskej spoluprace. NKB ma celkovu
zodpovednost za implementaciu Prispevku v Slovenskej republike vratane zodpovednosti za financénu
kontrolu a audit.“.

PRILOHA 1: Koncepény ramec Programu §vajéiarsko-slovenskej spoluprice
5. HLAVA - Tematické zameranie a predbeZné financ¢né alokacie

Tabulka 2 - _,,Zivotné prostredie a infrastruktara®
e Suma v stlpci ,Indikativna finan¢éna alokacia (v milionoch CHF)“ oblasti zamerania ¢. 4 ,Obnova a modernizacia
zakladnej infrastruktary a skvalitnenie Zivotného prostredia“ sa meni z ,,do 19,500“ na ,do 23,500".

Tabulka 3 - ,Sukromny sektor*
e Suma v stlpci ,Indikativna finanéna alokacia (v milionoch CHF)" oblasti zamerania ¢. 6 ,Rozvoj sikromného sek-
tora a podpora vyvozu MSP* sa meni zo ,do 4,000" na ,do 0,000“.

Tabulka ,Prehlad indikativnych alokacii*
e Suma v stipci ,Indikativna finan¢na alokécia (v milionoch CHF)“ zodpovedajtca riadku 2 ,Zivotné prostredie a in-
frastruktura“ sa zvysuje z ,,24,500" na ,28,500".
e Suma v stipci ,Indikativna finanéna alokécia (v milionoch CHF)* zodpovedajuca riadku 3 ,Sukromny sektor* sa
znizuje zo ,4,000" na ,,0,000".

PRILOHA 2: Pravidla a postupy pre Program Svajéiarsko-slovenskej spoluprice

3. HLAVA - Postupy pre realiziciu projektov

Znenie druhého odseku v stipci ,Cinnosti a §pecifické pravidla* kroku 7. Audit ,Na zdklade hodnotenia rizikka bude
stanovené rocné planovanie auditov. Okrem hodnotenia rizika méze Svajéiarska konfederdacia oznamit poziadavky,
Ictoré sa zohladnuju pri vypracovani rocného planu auditov. Organ pre audit je zodpovedny za plnenie planu auditov



v stilade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi.” sa meni takto: .Na zdklade hodnotenia rizika Organ pre audit
planuje a realizuje audity v stilade s vnitrostatnymi pravnymi predpismi. Svajéiarska konfederacia moze
oznamit poziadavky, ktoré by sa mohli zohladnit pri planovani a realizacii auditov.”

4. HLAVA - Postup pre platby a dhrady

e Znenie prvej vety ,Ministerstvo financii Slovenskej republiky je Platobnym organom pre prispevok” sa meni na
~Urad vlady Slovenskej republiky je Platobngm organom pre prispevok*.

e Znenie tretieho odseku , Okrem vyssie uvedenej dokumentdcie je Slovenskda republika zodpovedné tiezZ za zaslanie
Ieopii stwisiacej dokumentacie Svajciarskej konfederacii, ako sti napr. Predbezné spravy o projekte, Vijrocné spravy
o projekte a Spravy o ukonceni projektu (cp. 2.5.5, 2.5.6), spravy o auditoch alebo ich konsolidované zhrnutie, ako to
vyzaduje Zmluva o projekte.” sa meni na ,Okrem vyssie uvedenej dokumentacie je Slovenska republlka zod-
povedna tiez za zaslanie kopii sumstace_y dokumentacie Svajéiarskej konfederacii, ako si napr. Pred-
bezné spravy o projekte, Vyrocné spravy o projekte a Spravy o ukonéeni projektu (Priloha 2, Hlava 3, kro-
ky 5 a 6), spravy o auditoch alebo ich konsolidované zhrnutie, ako to vyzaduje Zmluva o projekte.“.

5. HLAVA - Ulohy a zodpovednosti

e Znenie druhej vety ¢lanku 5.5 Narodny monitorovaci vybor ,NMV podlieha kontrole podpredsedu ulady Sloven-
skej republiky zodpovedného za vedomostnit spolocnost, eurépske zdlezitosti, ludské prava a mensiny. “ sa meni
na .NMV podlieha kontrole vediiceho Uradu vlady Slovenskej republiky.“

e Znenie ¢lanku 5.6 Organ pre audit sa meni takto: Pre implementaciu Programu svajciarsko-slovenskej spo-
luprace je Organom pre audit slovensky organ, ktory zabezpecuje uéinné_fungovanie systémov auditu
a tiez predchadzanie podvodom a porusovaniu pravnych predpisov.

Organ pre audit:

- zabezpecuje nalezité fungovanie auditov;

- vytvara a periodicky aktualizuje plan auditov;

- vykonava audity zhody na zaciatku Programu Svajéiarsko-slovenskej spoluprace;

- vykonava audity v ramci implementacnej Struktiry Programu spoluprace medzi Svajéiarskom a Sloven-
skou republikou podla schvaleného planu auditov a podava spravy v stilade s vniitrostatnymi pravnymi
predpismi;

- poskytuje pomoc prislusngm sSvajciarskym organom alebo splnomocnencom konajiucim v ich mene.

Prislusné organy s plnou podporou vlady Slovenskej republiky preskimaju iudajné pripady podvodu ale-
bo porusovania pravnych predpisov. Preukazané pripady podvodu budu stihané podla platnych zako-
nov.

VSetky ostatné ustanovenia Ramcovej dohody a jej priloh medzi vliadou Slovenskej republiky a Svajciarskou_fede-
ralnou radou o implementdcii Programu Svajciarsko-slovenskej spoluprdce na zniZenie hospodarskych a socialnych
rozdielov v ramci rozsirenej Eurépskej tinie zostavaji nezmenené.

Ak Svajéiarska konfederacia vo svojej odpovedi potvrdi, Ze akceptuje vyssie uvedené zmeny, bude sa tento list a od-
poved na tento list povazovat za Dohodu o zmene Ramcovej dohody a jej priloh, ktora nadobudne platnost 30 dni po
prijati odpovede Svajc¢iarskej konfederacie na tento list.

S uctou,

Viktor Niznansky
veduci Uradu vlady Slovenskej republiky
Urad vlady Slovenskej republiky

Prilohy

Zmena Ramcovej dohody

Zmena Prilohy 1 Ramcovej zmluvy
Zmena Prilohy 2 Ramcovej zmluvy

Na vedomie: Mikulas Dzurinda, minister zahrani¢nych veci Slovenskej republiky
Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky



Odpovedna néta

H- Bern

Urad vlady Slovenskej republiky
Pan Viktor Niznansky

Veduci Uradu vlady SR
Namestie Slobody 1

813 70 Bratislava

Slovenska republika

Bern 8. December 2011

List s odpovedou - Dodatok Ramcovej dohody medzi viadou Slovenskej republiky a Svajéiarskou federalnou radou
o implementdcii Programu Svajciarsko-slovenskej spoluprdce na zniZenie hospodéarskych a socialnych rozdielov v ramci
rozsSirenej Eurépsikej tinie podpisanej 20. decembra 2007 v zneni vimeny noét z 24. augusta 2009 a 14. septembra 2009.

Vazeny pan Niznansky,

vzhladom na vas navrh tykajuci sa dodatku vyssie uvedenej Ramcovej dohody Vas chceme informovat, Ze za Svaj-
¢iarsku federalnu radu, Federalne ministerstvo zahraniénych veci a Federalne ministerstvo pre hospodarske
zalezitosti prijimaju navrhnuté zmeny Ramcovej dohody takto:

Ramcovi doh
Clanok 9 - Prisluéné organy

e Znenie odseku 1 Ramcovej dohody sa meni takto: ,,Slovenska republika poverila Urad vlady Slovenskej re-
publiky, aby konal v jej mene ako NKB pre Program svajciarsko-slovenskej spoluprace. NKB ma celkovi
zodpovednost za implementdaciu Prispevku v Slovenskej republike vratane zodpovednosti za finanénu
kontrolu a audit.“.

PRILOHA 1: Koncepény rimec Programu §vajéiarsko-slovenskej spoluprice
5. HLAVA - Tematické zameranie a predbezné finanéné alokacie

Tabulka 2 - _,,Zivotné prostredie a infrastruktara®
e Suma v stlpci ,Indikativna finan¢éna alokacia (v milionoch CHF)“ oblasti zamerania ¢. 4 ,Obnova a modernizacia
zakladnej infrastruktary a skvalitnenie Zivotného prostredia“ sa meni z ,,do 19,500“ na ,do 23,500".

Tabulka 3 - ,Sukromny sektor*
e Suma v stlpci ,Indikativna finanéna alokacia (v milionoch CHF)“ oblasti zamerania €. 6 ,Rozvoj sukromného sek-
tora a podpora vyvozu MSP* sa meni zo ,do 4,000 na ,,do 0,000“.

Tabulka ,Prehlad indikativnych alokacii®
e Suma v stipci ,Indikativna finan¢éna alokécia (v milionoch CHF)“ zodpovedajtca riadku 2 , Zivotné prostredie a in-
frastruktara® sa zvysuje z ,24,500" na ,28,500".
e Suma v stipci ,Indikativna finan¢na alokacia (v milionoch CHF)* zodpovedajtica riadku 3 ,Sukromny sektor* sa
znizuje zo ,4,000" na ,,0,000*.



PRILOHA 2: Pravidla a postupy pre Program §vajéiarsko-slovenskej spoluprace
3. HLAVA - Postupy pre realiziciu projektov

Znenie druhého odseku v stipci ,Cinnosti a §pecifické pravidla“ kroku 7. Audit ,.Na zdklade hodnotenia rizika bude
stanovené rocné planovanie auditov. Okrem hodnotenia rizika méze Svajciarska konfederacia oznamit poziadavky,
ktoré sa zohladnuju pri vypracovani rocného planu auditov. Organ pre audit je zodpovedny za plnenie planu auditov
v stilade s vnutroStatnymi pravnymi predpismi.“ sa meni takto: ,Na zaklade hodnotenia rizika Organ pre audit
planuje a realizuje audity v stilade s vniitrostatnymi pravnymi predpismi. Svajéiarska konfederacia méze
oznamit poziadavky, ktoré by sa mohli zohladnit pri planovani a realizacii auditov.*.

4. HLAVA - Postup pre platby a dhrady

e Znenie prvej vety ,Ministerstvo financii Slovenskej republiky je Platobngm organom pre prispevok” sa meni na
~Urad vlady Slovenskej republiky je Platobnym organom pre prispevok.“

e Znenie tretieho odseku , Okrem vyssie uvedenej dokumentdcie je Slovenska republika zodpovedna tiez za zasla-
nie kopii stivisiacej dokumentdacie Svajciarskej konfederdacii, ako sti napr. Predbezné spravy o projekte, Vyroéné
spravy o projekte a Spravy o ukonceni projektu (cp. 2.5.5, 2.5.6), spravy o auditoch alebo ich konsolidované zhrnu-
tie, ako to vyzaduje Zmluva o projekte. “ sa menina ,,Okrem vyssie uvedenej dokumentacie je Slovenska repub-
lika zodpovedna tiez za zaslanie kopii suvisiacej dokumentacie Svajéiarskej konfederacii, ako st napr.
Predbezné spravy o projekte, Vyrocné spravy o projekte a Spravy o ukonceni projektu (Priloha 2, Hlava 3,
kroky 5 a 6), spravy o auditoch alebo ich konsolidované zhrnutie, ako to vyzaduje Zmluva o projekte. “

5. HLAVA - Ulohy a zodpovednosti

e Znenie druhej vety ¢lanku 5.5 Narodny monitorovaci vybor ,NMV podlieha kontrole podpredsedu vlady Sloven-
skej republiky zodpovedného za vedomostnii spoloénost, eurépske zalezitosti, ludské prava a mensiny. “ sa meni
na ,NMV podlieha kontrole vediiceho Uradu vlady Slovenskej republiky.“

e Znenie ¢lanku 5.6 Organ pre audit sa meni takto: Pre implementaciu Programu Svajéiarsko-slovenskej spo-
luprace je Organom pre audit slovensky organ, ktory zabezpecuje ucéinné fungovanie systémov auditu
a tiez predchadzanie podvodom a porusovaniu pravnych predpisov.

Organ pre audit:
- zabezpecuje nalezité fungovanie auditov;
- vytvara a periodicky aktualizuje plan auditov;
- vykonava audity zhody na zaciatku Programu svajéiarsko-slovenskej spoluprace;
- vykonava audity v ramci implementaénej struktiry Programu spoluprace medzi Svajéiarskom a Slovenskou
republikou podla schvaleného planu auditov a podava spravy v stilade s vniitrostatnymi pravnymi predpismi;
- poskytuje pomoc prislusngym svajcéiarskym organom alebo splnomocnencom konajticim v ich mene.

Prislusné organy s plnou podporou vlady Slovenskej republiky preskumaju idajné pripady podvodu alebo
porusovania pravnych predpisov. Preukazané pripady podvodu budu stihané podla platnych zakonov.

Vsetky ostatné ustanovenia Ramcovej dohody a jej priloh medzi vladou Slovenskej republiky a Svajciarskou federal-
nou radou o implementdcii Programu Svajéiarsko-slovenskej spoluprdce na zniZenie hospodarskych a socidlnych roz-
dielov v ramci rozsirenej Eurdpskej tinie zostavaji nezmenené.

Vas list a tento list s odpovedou sa povazuju za Dohodu o zmene Ramcovej dohody a jej priloh, ktory nadobudne plat-
nost 30 dni po prijati odpovede Svajciarskej konfederacie na tento list.

S uctou

Martin Dahinden Marie-Gabrielle Ineichen-Fleisch
Svajciarska agentiira pre rozvoj Statny sekretariat pre

a spolupracu SDC hospodarske zalezitosti SECO
Prilohy

Zmena Ramcovej dohody
Zmena Prilohy 1 Ramcovej zmluvy
Zmena Prilohy 2 Ramcovej zmluvy
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